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Annotation

The article is devoted to describing the establishment of feminine lin-
guistics and the work of Delia Esther Suardiaz. Suardiaz's contribution in the
advancement of gender asymmetry investigation was never discussed in
Russian linguistics. Suardiaz was one of the first to analyse the Spanish
gender asymmetry composing an extensive corpus of words and expres—
sions; she also raised a question on the Spanish category of gender in pro-
fessions and jobs. Despite her work being available to a restricted circle of
researchers, Suardiaz's expertise had an indubitable impact on the further
development of gender linguistics.
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KpUTMKA §13blka — HanpaBfieHNe B reHOepPHbIX NC—

cnepoBaHuAX, BO3HMKLLEE Ha pybexxe B0-x — 70-x
rogos XX Beka. Hay4Has geAtenbHOCTb B 370N 06nacTu Bbi—
na HeNoCpeacTBEHHO CBA3aHa C BO3HWKHOBeHWeM "HoBoro
xeHckoro asuxerns" B CLLIA n Nepmanunn. OgHum 13 Begy-—
LLMX TEYEHUA B DEMUHUCTCKOWN NUHIBUCTUKE CTano Uccne—
[0BaHWe A3blka, Npu3BaHHoe 060CHOBaTb 1 NPOaHanM3npo—
BaTb HanM4ne B A3bIKOBOW CUCTEME MrEeHAEPHOM aCUMMETPUM
[1, c. 138]. MNopobHble SBNEHWSA NONYYMIN Ha3BaHME A3bIKO—
BOr0 Cekcuama.

KntoueBbiM TpyaoM theMUHNCTCKOM KPUTUKM A3bIKa, aB—
LUMM TON4YOK K UccnefoBaHnsmM nogobHoro poda, ctana pa—
6oTa PobuH INakodhdh "Language and Woman's Place", B ko—
TOPOV OHa NPOAEMOHCTPMPOBana, Kak XXeHckas peyb oTpa—
XaEeT X NOQYMHEHHOE MOMOXEHWE B COLMANbHOM Mepapxmm.
Jlakodpch roBopuUT 0 S3blke Kak aHAPOLEHTPUYHOM ABIIEHUN,
CO3[a0LLMM OCHOBAHHYH Ha MY)XXCKOW TO4KE 3peHNs KapTn—
Hy Mupa. [pn aToM NpM3HaETCA CyLLecTBOBaHME Tak Ha3bl—
Baemoro "xeHckoro" A3bika, Ans KoToporo, No MHeHwuto Jla-
Kodbch, XxapakTepHbl (dpasbl, CMArYalLmMe KaTeropuyHoOCTb
VTBEPXXOEHUST MW Bblpaxalolme HeyBepeHHOCTb, 06e3nu-
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AHHOTALMS

[laHHas cTarbst NOCBSILLEHA CTAHOBNEHWIO HAMPaBMEHNA (EMUHICTCKON
NWHTBUCTUKM B ucnaHucTuke 1 ponn Tpyaa Henum dctep Cyapawac.
Bknan Cyapamac B passuTe WCCNEAOBAHWA TEHOEPHOI aCUMMETpUN B
MCMAHCKOM A3blKE HE paccMarpuBancs B OTEYECTBEHHOM A3bIKO3HAHWK.
Cyapanac 0aHoii 13 NepBbIX NPOAHANN3NPOBANa MCNAHCKMA S3bIK HA Ha-
NIN4ME TEHOEPHON aCUMMETPUM NOCPEACTBOM COCTaBMEHWS 06LLMPHOTO
KOpnyca CoB 1 BbIDKEHWIA, MOAHANA BOMPOC 00 WCMAHCKON Kateropum
POAA MPU HOMUHALMYU NPOMECCUA U [OMKHOCTERA. HecMoTps Ha To, HTO
nonroe Bpems pabota Cyapanac 6bina fOCTYNHA NLLb Y3KOMY Kpyry 1c—
CrenoBarenei, 68 HapaboTKM OKas3anu HeoCnopyMOe BNINAHME HA fanb—
HEelLLee pas3BUTIE TeHIEPHON NIMHIBUCTUKIA.

Knro4eBbie ¢ioBa:

[eHzep, (DEMUHMCTCKAA KPUTUKA A3blKa, TEHAepHas aclMMETPUS, Cek—
CU3M, [NCKPUMUHALNS.

YeHHble CTPYKTYPbl, hOPMYNbl BEXINBOCTU U U3BUHEHUS U
T.0. Tpya Iakodidh cTtan ogHoM M3 nepBbix 06CTOATENbHbIX
MOMbITOK NPOaHanM3nMpoBaTh, Kak KOHCTPYMPYETCS XEeHCKOoe
CaMOBOCMNPUATME W KaKUE CTEPEOTUMHbIE NMPEACTABNEHNS O
pOonu XeHLUMH B 06LLEeCTBE CofepXxaTcs B a3blke [6, c. 11.

OpHVMM 13 MepBbIX HayYHbIX TPYAOB, aHaNM3MPYHOLLIMX
OVICKPVMMMHALMIO MO MPU3HaKy rnona B UCMaHCKOM $3bIKe B
pamkax (heMUHUCTCKOW NMHIBUCTVKM, CTana mMarncrepckas
paboTa apreHTuHcKkon nuHremcTkn Oenvn Sctep Cyapavac
(1941-2001) "Sexism in the Spanish Language", koTopyto
oHa 3aLmTmna B BawmHrroHckom yHnsepecuTeTe B 1973 ro-
Dy; TaM Xe XpaHunack pykonuck ncerneposanus. MNepesop Ha
MCMaHCKWA A3bIK W MOArOTOBKA WM3AaHWUS, B KOTOPbIX OHa
NpVYHUMana akTUBHOE y4acTue, 3aTSAHYNMCb, U KHUra Bbina
BbIMyLLieHa yxe nocmepTHo, B 2002 roay [8, ¢.171. E€ rnybo-
KMe Hay4Hble U3bICKAHUA HE OCTanmMcb He3amMeYeHHbIMU B
3apybeXxxHOM Si3bIKO3HaHWUW; TeEM He MeHee, BnusHue Cyap-—
[Vac Ha WCMaHCKYl MeHAEPHYI0 NMHIBUCTMKY A0 CWX Mnop
NPaKTU4eCcKn HEN3BECTHO OTEHECTBEHHBLIM NVHIBUCTaM.

M3BecTHO, 4TO eLUE [0 TOro, Kak pasmbiluneHns PobuH
Nakodhth 0 A3LIKOBOM B3aUMOZENCTBUM MYXUMH U XEHLLMH

161




oNJ10J10I A

CTanu KHUrom "AsbIK 1 MeCTO >XeHLUMHBI", pyKonuce paboThl,
y KOTOpOW B TO Bpems gaxe He Bbino HasBaHus, 6bina go-
ctynHa Cyapovac Ha NWMHrBMCTUYECKOM akynbTeTe YHWU—
BepcuteTa. 3T0, HECOMHEHHO, MOBAWANO Ha TPaKTOBKY Bbl—
6paHHoM eto Tembl. PasBuBas ngew Iakodd, Cyapanac pac—
CMaTpUBaET AMCKPUMUHALMIO XEHLUMH B MCNaHCKOM S13bIKe
C TOYKM 3penHua "HesngumocTn'", gerymaHmnsaummn, cybopam—
Hauwmn, o6ecLeHBaHuS.

Tak e, kak u Jlakodpdh, Cyapamac ykasbiBaeT Ha HeMap—
KMpOBaHHOCTb (DOPM MYXCKOro pofa, A0OMUMHMpOBaHue
"My>xxckoro" Hag ">XeHCKMM" 1 BbITEKAIOLLYIO U3 3TOro "HeBn—
OMMOCTB" XEeHLLUMH B cucTeMe a3bika. Hanpumep, 06a3a-
TENbLHOE B WMCMAHCKOM f3blKE COrnacoBaHWE CMELLAaHHOWM
rpynnbl NOAEN N0 MYXXCKOMY POAY NPUBOAWT K TOMY, YTO una
hermana 'y un hermano BO MHOXXECTBEHHOM 4ucne "ckpbiBatoT"
pedhepeHTa XeHckoro nona (mis hermanos). Cyapamnac ogHom
13 NepBbIX NOAHMMAET BONpOC 06 McnaHCKon KaTeropum po—
[a npv HOMUHaLWK NPogheccuin n JOMKHOCTEN: NPOTUBOMNO—
cTaBneHue el ingeniero/la ingeniera KaXXeTCs €CTECTBEHHbIM,
npv 3TOM HEPEAKO MOXHO BCTPETUTb TAKME KOHTEKCTbI, Kak
la primer ministro, la abogado, la medico.

NoMrMo NpoTUBONOCTaABNEHUS NMOHATUS Jceruuna (mujer)
OTOXAECTBMNEHHBLIM NOHATUAM ues06ek N myxcuuna (hombre), B
MCcnaHCcKoMm A3blke 0BHapyXMBaeTcs MHOro Apyrix CBUOE—
TENbCTB YLLEMMNEHHOMO NONOXEHWS XeHLWMHbL. OanH 13 Ha-
nbonee 04eBUOHLIX NMPMMEPOB — CaMO CIOBO mujer, UMEO—
LLlee OJHUM M3 OCHOBHbIX 3HaYeHue "xeHa". OcTaBnaa 3a
ckobkamm hopMarnbHbIe esposo/esposa N CBONCTBEHHbIE HOpY—
LON4ECKOMY ANCKYPCY HenTpanbHble 0603Ha4YeHVs el conyuge n
la conyuge, Cyapanac conocTtasnseT Hawbonee 4acTto Mc—
nonb3yemMble Mujer B 3Ha4eHun "xeHa" u marido (Myx) v Bbl—
ABNAET 04YeBMOHYID acummeTputo. Icnonb3oBaHWe cnosa
mujer B [AHHOM 3HA4YeHUN NPeanonaraeT, YT0 XEHLUMHA Kak
"yenoBek >XEeHCKOro nona" okasbiBAETCs MOMHOCTbIO MOrno—
LLieHa Cynpy>XecTBOM, B TO BPeMsi Kak CNoBO marido Bblpaxa—
eT UCKIMYNTENBHO acnekT CoLManbHOro cratyca My>XUMHbI,
HO He ynopobnseT ero Myx4ynHe. 3aMyxecTso 1 cybopanHa-—
UMA pacLeHUBaeTCHA KakK MpVBWNErvs: OeBOYKEe YroToBaHO
CTaTb XXEHOW, KOraa oHa 4OCTUrHET BpayHoro Bo3pacTa, "3a—
CNYXWT" M3MEHEHVEe couuanbHoro nonoxeHus (en edad de
merecer), 3aN0ny4nTb, "nonmate" cebe Myxa (cazar un marido)
BOCMPUHMMAETCA Kak ECTECTBEHHOE XENaHWe.

Cyapovac npvBoauT pasnuyHble NeKCUHECKrEe NMPUMEPBI,
MOATBEPXAAOLLME 3aKPEMNEHHYID B A3bIKOBOW CUCTEME
MacCUBHOCTb XeHLLUMH. Tak, Korga peyb UoéT o 6epeMeHHo—
CTW, KOHCTPYKUWS estar embarazada BbIpaXxaeT BDEMEHHOE [15
XEHLUMHbI COCTOAHWE, @ rnaron embarazar B 3Ha4YeHUN "Oe—
naTb 6epeMeHHo" Nogpa3yMeBaeT akTUBHOE OECTBUE CO
CTOPOHbI My>X4MHbI. Kpome Toro, nMHreucTka ocobo otmeda—
€T, 4TO, 3aTparvBas JaHHy TEMY, FrOBOPSLLME aBToOMaTNYe—
CKM NnonapgatoT B NTOBYLLKY 3BIEMM3MOB CO CKPbITbIMW HEra—
TUBHbIMW KOHHOTauMsMK. [MponsBogHble OT rnarona prenar
MpPaKTUYECKN HE UCMONb3YHTCH; embarazar B NpAMOM 3Ha—
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YyeHun — "mewate", "3aTpyoHaTe", "cTecHaTL". Opyron ove—
BMOHO HENECTHbIA 3BhEeMN3M — esfar gorda; K TOMY Xe, B 06—
LLieCTBe, CKNOHHOM K 0B6bekTMBaLuW, MOMHbIE XXEHLLUWHbI He
ABNAOTCA 06bEKTOM BOCXWLLEHUS. Takme BblpaXeHus, kak
estar en estado (interesante) Vi estar esperando, He KaXyTCH CNuLL—
KOM HeyAa4HbIMK, HO BO3BPAaLLAT K Npobneme naccvBHOC—
T XXEHLLMHBI W, K&K 1 BCE NPVBEQEHHbIE BbILLE NPUMEPbI, He
CO3[al0T No3nTMBHLIN 06pa3 6epemeHHocTn (Cyapanac oT-
MEUYaeT, 4T CIOBO inferesante MOXET CTAHOBUTLCA 3BEMN3—
MOM ¥ B OpYrvx Cryyasx; HanprmMep, Korga o XXeHLUMHe roBo—
pAT, YTO OHa "MHTepecHan", 4acTo MbITAKTCH 3aByanMpoBaTh
MHEHVE 0 TOM, 4TO OHa HEe 04YeHb CUMMAaTMYHa BHeLUHe). be—
PEMEHHOCTb M MaTEPUHCTBO CHUTAKTCA "CBALLEHHBIMU MUC—
cvaMKn" XeHCKOro nona, Ho "ecnn 6bl MaTepyHCTBO Bbino Ta—
KUM YyAECHbIM, Kak YTBEPXXKAAET OKPYXatoLLmin ero Mud, Bce
3aBhemMn3mebl <...> okazsanunce 6bl He HyHbI" [8, c. 1891

YeTbipbMs rogamu No3xe UCnaHckun A3bikoBer AnbBa-—
po apcra Mecerep, ognH U3 Hanbornee NNOAOTBOPHbIX NC—
crepoBaTenen CeKcMama B MCMaHCKOM A3blke, nybnukyert
kHury "Lenguaje y discriminacion sexual" [4], B koTopon pa—
€T ccbinky Ha Tpya Cyapamnac, SBNALWMACS B TO BPEMS Ne—
penoBbIM B 3aTOM 06nacTu. [apcus Mecerep npuaepxvisaeT—
CA CriefytoLLero Teanca: A3blk MrpaeT onpeaensioLLyo ponb B
npouecce Mo3HaHUA pearnbHOCTW, MO3TOMY MPY HanM4mum
reHOepHbIX aCUMMETPUIA MUPOMNOHUMaHue, o6ycnoBneHHoe
$13bIKOM, BEAET K 3aKPENNEHN0 CTEPEOTMMNOB Ha CaMOM rI1y—
6MHHOM ypOBHE KaK KONNeKTUBHOr 0, Tak U UHAVBMAYaNbHOro
CO3HaHVISA.

BrnocnegctBun apcva Mecerep MeHSIeT CBOK TOYKY
3peHVs Ha npobnemaTtuky reHAepHoW AUCKPUMMHAUMW B
A3blKe, OTCTamBas "HEBMHHOCTL" fA3blka B Npobnemax cek—
Cc13mMa 1 HeoBX0OMMOCTb XECTKO pasrpaHnyYnMBaTh CoLmanb—
HbI 1 A3bIKOBOW CEKCM3M. [10 ero MHeHWIO, OLLMBKOM paHHeN
(hEMMHUCTCKON KPUTUKN A3bIKa BbINO O0TOXAECTBMNEHWE NMO—
HATUI rPaMMaTUYeCKOro XXEHCKOro poaa, el genero gramatical
Sfemenino, N XXeHCKOro nona, el sexo mujer. OH CHNTAET, 4TO pa3—
HOYTEHME BO3HMKIO U3-3a TOro, 4YTO MOHATUE genero BbiNo
KanbKMpoBaHO C aHIMNACKOro, HO B MCMAaHCKOM TEPMUHONO—
rMM He BbIN0 y4TEHO, 4TO B COBPEMEHHOM Y3YCe HOCUTENM
A@HIMUACKOro s13blka CMELUVBAOT NOHATUA gender W sex, BCE
6onbLUe oThaBas NpennoYTeHne NepBoMy (Aaxe Korga pedb
NOET UCKMo4YMTENbHO 0 Bruonornyeckom none) [5, p.15]. Tem
He MeHee, eLlé B 8O—x rogax uccnegoBaHusi, NogobHele pa—
60Te Cyapamac, NepeocMbICNMBaOTCS U pacLEHNBAKOTCA Kak
aHanua no 6onbLUe 4YacTh JIEKCMYECKOro CEeKCcUama, Yem
rpammaTumyeckoro [2, 189-190]. Kpome Toro, Hy>XXHO oTMe—
TWUTb, YTO COBPEMEHHbIA TEPMUHONOMMYECKUA annapaTt nc—
MaHCKNX FreHAEPONorMYecKnX TPYA0B 3a4acTyH NO—MpPexXHe—
My basmpyeTca Ha paspaboTkax Ans UCCnepoBaHusa Opyrmx
A3bIKOB, MPEeXAe BCEro, aHrMMNCKOro 1 thpaHLy3cKoro.

B 1990-x — 2000-x rogax Ha4ynHaeTcs bypHoe pas3su—

TVEe 1uccrnenoBaHnin B 06nacTy co6CTBEHHO reHaepHON NINHM—
BUCTUKN, N HabnopgaeTca nobonbITHOE B3aMMOQencTBue
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nByx anox. C ogHoM CTOPOHbI, COBPEMEHHbBIE YHEHbBIE MPUH—
MalT BO BHUMAaHVE NMPOLIECC CTAHOBNEHNUS HAYKW, HE yTUXa—
€T aKTMBHasA NoNeMnKa BOKpPYr TEOPETUHECKMX U METOLOMNO—
FMYECKMX aCMEKTOB (DEMUHUCTCKON KpUTUKK a3bika. C opy—
rovi — PETPOCNEKTVBHbIA B3NS 0Ka3bIBAETCS BO3MOXEH HE
TONbKO B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX MccnepoBaHuii. MoHo-
rpachuto [.E. Cyapamac npepBapsieT cTaTba 3nbBupbl byproc
n Xoce Jlynca Anbaru, KOTOpoe ykasbiBAET Kak Ha (hOH BO3—
HVKHOBEHUS UCCNefoBaHWs, Tak U Ha NpoBGerbl, KOTopble He—
06x0aMMbIe 3aNonHUTL AnA Gonee NofHOro NOHUMAaHUS Co—
CTOsIHWSA BOMPOCA: FOBOPUTCS 0 PasrpaHnyeHnn aHapPOLEHT—
pvi3Ma 1 CEKCU3Ma, aHanmn3e My>XECTBEHHOCTY 11 Ero penpe—
3eHTauWu B A3bIKE U Mp.

MemmrHncTCKasa KPUTMKA A3bIKa ABMAETCA BAXXHOWN BEXOW
B ICTOPUX Pa3BUTUA reHAEePHON NIUHIBUCTUKMW.

ouJioJiornA

Paspabotkn Oenun Sctep Cyapowac obnapatoT ocoboi
BaXXHOCTbIO B aKafleMNYECKOM 1 COLMOKYNbTYPHOM KOHTEK—
cTe kak 70-x rogoB XX Beka, Tak ¥ COBPEMEHHOIO A3bIKO3—
HaHuA. [ybnvkaumsa nepeBofa eé aMccepTauum Ha ncnaH-—
CKMI A3bIK N Yepe3 29 neT nocrne ero 3aLunTbl NoBnvana
Ha T0, 4TO 0 onpefenéHHoro MomeHTa uccneposaHune Cyap—
LMac ocTaBanocb Manou3BECTHbIM B UCMAHUCTUKE.

Tem He MeHee, cenyac, KOrga BO3HMK 04epegHomn
BCMNeKc nHTepeca K npobnemaTvke reHpgepa, BCE GonbLue
NHrBUCTOB BO3BpaLLaloTes K eé Tpyaam [3; 71 n, HecmoTps
Ha MHOXECTBO AMCKYCCUI BOKPYr HanpaBneHus (DeMUHNCT—
CKOW NIMHrBUCTUKM, 0BHapyXunBaeTcs, 4To e€é paboTta B 0bna—
CTW MCCNefoBaHns CeKCM3Ma B MCNaHCKOM A3bIKe ABNAETCA
dhyHOAMEHTanbHOM B aHann3e reHaepHbIX aCneKkToB A3bika U
KOMMYHUKaLW.
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